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Grammatisches.
Zu den Tironischen Noten.
(Vgl. Bd. XXVI 8. 146 ff. 8. 343 f1.)

~11.

Zwischen exodiarius atellanus monodiarius methodiarius
praestigiator schoenobata petauristarius podiarius “hoc genus
omne’ findet sich S. 173 auch obplectes und sciroplectes. Be-
trachten wir zunschst das letztere Wort, so hat die Casseler Hs.
von erster Hand sciroplectis, durch spétere Correctur sciroplectes,
alle anderen mir bekannten Codices iibereinstimmend sciroplectes.
Das stenographische Schriftbild der Note enthélt die Bestandtheile
TSRes. Gegeniiber der Umgebung des Wortes .ist Kopp’s Ver-
muthung, II 385. 645, in sciroplectes diirfte téoouges oder fesseru-
lae erhalten sein, natiirlich einfach abzuweisen. Zu verwundern ist,
dass Kopp, der tiichtige Kenner der Noten, nicht sah, wie es in dem

—
iiberlieferten Notenbilde 3\, nur einer kleinen Senkung des oberen

S
Horizontalstriches bediirfe , um an Stelle eines T ein Tironisches

P, und somit die Lautgruppe PSRes zu gewinnen. Fir diese
Voranstellung des P geniigt es hier die Worte anzufiihren, mit denen
Kopp selbst im 2. Bande der Paldographie den § 209 einleitet:
FEjusmodsi scribendi compendia, quae lteris trajectis compo-
sita sunt, permulla etiam exstant in notis Tironianis. Dass viel-
mehr sciropaectes zu lesen sei, bemerkte Lobeck im Aglaophamus
8. 1815 bei Erwihnung der bekannten Stelle des Athenios, 1V
p- 129D (p. 231. 232 Mein.), in der von den Unterhaltungen Rede
ist, die den Giisten bei dem Hochzeitsmahle des Macedoniers Kara-
nos geboten wurden: 7ovylug 02 yevouévng Emagfulovery fuiv of
xav Toig yirgowg woig Adpmor Aswovgynouvies® ued olg eioiiiFor
i9vgarlor xob  oxingomointan' (Varr. oxngomaixvor, oxAjgomextos;
ougonuixtar Toup.) xal mveg xab Fuvputovgyol yvvairss, sic Eigm
wfior@one xui nve & To¥ ordpatos xgimibovour yvuvai. Die von
J. Toup in den Animadversiones in scholia Theocritea, Idyll.
IV 20, behauptete Beziehung der oxgonaixtar auf die atheni-
schen Skirophorien (manifesta allusio ad Athewiensium Xvrgo-
woglav, @urrogogiov, et Swmgopogiav) hat zwar auf den ersten
Blick etwas Bestechendes: nach dem Auftreten derjenigen Per-
sonen, welche bei dem die bakchische Lust nicht ausschliessen-
den Anthesterienfeste mitgewirkt hatten, die Ithyphallen als eine
andere Art von Reprisentanten des Dionysoscultus, darauf die
omgoraixtoer als Vertreter des Athenedienstes. Aber man wird doch
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mit Lobeck (parum apte Toupius omgonaintw, siquidem hoc a
Scirophoriis repetit) diesen Zusammenhang ablehnen miissen; denn
wir haben es nicht mit owgopdgor, sondern mit oxgomalxTor zn
thun; und zu welchen Kunstproductionen hiitte denn wohl der
grosse Sonnenschirm (oxfgov) Anlass und Gelegenheit bieten konnen?
Wenn nun aber Lobeck a. a. 0. fortfabrt: non tncredibile videtur ab
illo Atticorum ganeonum diversorio sodalitatem quandam ludicram
et parasiticam " denominatam esse Sciropaectas, so wird der Zwei-
fel, dass in des Athendos oxgonaixver und in dem Tironischen sciro-
paectes ein topographisches Moment enthalten sei, wenigstens so
lange erlaubt sein, als nicht erwiesen ist, dass die aufinglich specielle
Bedeutung des Wortes: “ Wiirfelspieler aus dem verrufenen atheni-
schen Skiron-Viertel’ eine gleiche begriffliche Verallgemeinerung er-
fahren habe wie etwa “atellanus’. Andererseits wird man Lobeck
darin wieder zustimmen miissen, dass des Casaubonus Aenderung
ynponaixtaw statt owgomuixtur zu kilhn gewesen, und dass auch
Schweighéuser sich im Irrthum befunden habe, wenn er oxAygo-
nalvzag interpretatur periculosos ludiones, difficilia et periculosa
ludicra peragentes, quod a significatione nominis oxhneds lon-
gissime remotum est et comprehenditur nomine tiv Javparovgydy.
Wird aber Lobecks weiterhin vorgetragene Ansicht mehr Beifall
verdienen? FEquidem scurras significori arbitror, jocularia ex
tempore fundentes, qui inter conviviorum acroomats, &megédio
(Plutarch. V. Crassi [vielmehr Lucull.] ¢. 40) haud infimum ob-
tinuerunt locum, nec dubitabit quispiam quin oxAngomoixtar dict
potuerint ob oxdippiata oxdnod xal poguxd, quibus Wlos mercenarios
Joculatores usos esse sciunt, qui

v Surmenti scurrae pugnam Messique Cicirri
cognitam habent. :

‘War die Bedeutung aleator de Sciro eine zu specielle, so gestehe.
ich, dass mir sowohl gegeniiber den charukteristisch unterschiedenen
i3gardor als auch, und zwar besonders, gegeniiber den specifischen
‘Kiinstlerinnen’ die oxAqgomaixron als moilovies oxwupuvo oxAnoc
xul @ogmxd in zu allgemeiner und unbestimmter Verschwommenheit
erscheinen. Was nun aber die Form oxAngomaixtng selbst angeht,
so flosst dieselbe mir ein wesentliches Bedenken ein. Wenn auch
eine Gleichheit der Bedeutung zwischen den Adjectiven oxigdg und
oxAnods vorhanden sein mag (Meineke zu Athen. IX 402b, tom. IV
p- 173 nomwisi forma inter se differunt), so muss ich doch noch
sagen, dass ich bei oxAngomaixwng in erster Hilfte einen Substantiv-
begriff vermisse, und zwar nach Analogie der zunéchst hierher ge-
horigen Composita: Aavraixwmg d. i. Aaomaixzng (s. Usener in Fleck-
eisens Jahrbb., Bd. 91, 8. 227 f.), doch offenbar soviel als ywzn@o-
naixtng, nicht, wie Lobeck a. a. 0. S. 1319 P! meint, Plauti ver-

] Hesychius: Zxfpares (sic) [vielmehr oxfpeges L. Dindorf] oi
povmxor xah xvBevrel. ldem Srapater xpswpayijow, conjuncta helluandi
et parasitandi arte .. ... Mira est notae Tironianae ed. Kopp. p. 385
interpretatio T. 8. R. es Sciroplectes v. not. p. 645. Num tesserae
significantur et Sciropaectes, hoc est aleator de Sciro?



470 . Miscellen.

bis, Most. I, 1, 14 urbanus scurra deliciac popli appositis-
simum est nmomen; statt ynpomaixine, dessen mit ScHiisseln (mug-
. oideg) und kleinen weissen und runden Steinchen (Aididix) ausge-
filbrte Kunststiicke Alkiphron Epistt. III 20 mit reizender Anschau-
lichkeit -beschrieben hat (vgl. Senec. epp. 45: praestigiatorum
acetabula et calculi), begegnet bei Mauvetho 4 448, in allgemei-
nerer Bedeutung yypaxwy moixtag; endlich gehért hierber ogaigo-
Ui, )

An welches Substantiv wird nun bei oxgomaixme zu denken .
sein? So sehr Kopp und Lobeck vom Ziel ablenkten, so bewegte
sich gleichwohl ihr erster Gedanke in der Linie des, wie mir
scheinen will, allein Richtigen. Wie xvfsdw und »vfsior auf x9fog
zuriickgehen, so weisen oxipapeiw und oxipagsior auf ein OxLQu(pog
mit der Bedeutung “ Wiirfel’, und dieses hinwiederum, gebildet mit
derselben Ableitungssilbe wie x0A-uqo-¢, xgoT-upo-g, phiv-apo-g (5.
Curtius BT.2 8. 452), auf ein gleichbedeutendes *oxigog oder *oxi-
gov zuriick. Demnach ist oxgonmaixtng © der Gaukler mit Wiirfeln’,
also allerdings auch eine Art von “aleator’, nur nicht “de Sciro’:
welchem Etymon doch auch schon im Alterthum neben Anerkennung
Zweifel begegnet ist: owsipageiov, 10 xvfevmigiov, Lowg dia 70 v
Sxigw -duurgfy Eysww (Hesych.). Dass deren mehrere entweder
gleichzeitig oder nacheinander mit mancherlei Productionen auftreten
konnten, bedarf natiirlich nicht erst eines besonderen Nachweises.

Welche Gauklerart aber ist in Obplectes versteckt? Die Casseler
Hs. hat von ebsrster Hand Oplectis, durch spitere Hinzufiigung und

Aenderung Oplectés, die iibrigen mir bekannt gewordenen Hdss.
obplectes. Die Note enthélt die deutlichen Bestandtheile OPes,
moglicher Weise konnte noch ein [, vielleicht auch ein % an-
gedeutet sein. Das daraufhin von Kopp II 255. 573 vermu-
thete Ophelfes oder Ondimpg verdient selbstredend in dem oben
angegebenen Zusammenhange keinen Beifall. In letzter Linie
wiirde man an ein graphisch weit abliegendes *obolopaectes, Gaukler
mit kleiner Miinze, oder an *obelopaectes d. i. an einen Gaukler
zu denken haben, der mit dem Spiess Kunststiicke macht, #hn-
lich etwa wie es bei Appuleius heisst Metam. I 4: circulatorem
aspexi equestrem spatham praeacutam mucrone infesto devorasse.
In erster Linie dagegen habe ich an ein, litterarisch freilich auch
nicht nachweisbares oopaectes, @onaixtns gedacht, d. h. an einen
Gaukler mit eiférmigem Becher (iiber @ov als eine Becherart
vgl. Athen. X 1 p. 503 [p. 422 Mein]: olvog xexguuérog &v id
A0v0@, ov udibs Buckeds mive), einer Bechersorte, die vielleicht,
wie die bei Athenios unmittelbar vorher genannten wooxdyiu, zwei
Béden hatte. In dieser Auffassung wiirde der oopaecies den
angemessensten Platz bei dem sciropaectes haben, wie ich denn
gegeniiber der Annahme, dass Beide ihre “ Zaubereien® mit Anwendung
eines Bech ers machten, auch weniger geneigt bin an einen oopaectes
im eigentlichen Sinne, an einen ®Gaukler mit Eiern’ zu denken.

Koln, 12. Febr. 1872. Wilh. Schmitz,





